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Abstract 

The derivatives of words related to poverty and destitution are among the 

frequently used terms in Islamic teachings. In religious doctrines, poverty 

and destitution are described as a form of disaster and affliction. The Holy 

Quran and other religious teachings present comprehensive programs in 

various forms to eliminate this bitter reality. Lexically, the word faqir 

(poor) originally refers to a person whose backbone has been broken. The 

word faqr (poverty) itself has multiple usages and appears in different 

contexts, and recognizing these distinctions helps resolve apparently 

contradictory descriptions of this term in Quranic verses and narrations. 

Poverty is generally classified into three categories: essential (intrinsic), 
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cultural, and economic.Semantics, as one of the key branches of 

linguistics, plays a fundamental role in the accurate understanding of 

religious texts, particularly the Holy Quran. Through analyzing conceptual 

relationships among words, this science uncovers the hidden layers of 

meaning. In this study, the semantic components of words closely related 

to the field of poverty and destitution are analyzed through the science of 

semantics in comparison to faqr and destitution. 

This research adopts a comparative-analytical approach and a 

descriptive-analytical method, relying on semantic studies to examine 

Quranic vocabulary. It focuses on the analysis of terms such as masghaba, 

matraba, faqr, imlaq, ba’sa, ‘usra, ‘ayla, miskin, and hajah within their 

Quranic contexts. 

This article aims to clarify the subtle semantic distinctions of Quranic 

vocabulary within the conceptual field of poverty. With faqr as the focal 

point—due to its broader and more frequent use—this study systematically 

explains the semantic components of words that share this semantic 

domain in comparison to faqr and destitution. 

The research proceeds in two main stages: first, it examines the lexical 

meaning of each word. Next, to identify the intended semantic 

components of faqr and other related terms in the Quran, it compares 

their conceptual nuances and explores the fine distinctions in each 

Quranic usage. The key Quranic words discussed in this study include: 

Masghaba (Balad 14), Matraba (Balad 16), Faqr (Baqarah 268), Imlaq 

(Isra 31), Ba’sa (Baqarah 177), ‘Usra (Baqarah 280), ‘Ayla (Tawbah 28), 

Maskana (Baqarah 61), Hajah (Yusuf 68). 

Findings 

The findings of this study can be summarized as follows: 

Faqr and destitution, the central concepts of this research, are 

expressed in the Quran through different words, each indicating a 

particular state, degree, or intensity of poverty and need. The word faqr, 

which serves as the focal term of this study, appears 13 times in the Quran 

along with its derivatives. In lexicons, it originally signifies a “fracture” or 

“gap” in a body part and metaphorically refers to a degree of need or want 

that denotes any state of deficiency. Imlaq refers to poverty caused by 

squandering and extravagance. It denotes financial destitution following a 

state of wealth and abundance. Ba’s—another key word in this semantic 
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field—often occurs with the meaning of battle or war. Its derivatives, such 

as bu’s and ba’sa, indicate severity and hardship in livelihood and are used 

to signify poverty and economic difficulty. Hajah conveys a meaning 

broader than outward poverty or destitution. Beyond the notion of need, it 

also carries the sense of a desire or longing that drives a person to strive 

for its fulfillment. In human life, hajah can indicate both material and 

spiritual deficiency. However, based on the Quranic contexts where it 

appears, this need often points to an inner, spiritual poverty. Noting this 

point leads us to the distinction between this word and other terms related 

to poverty. ‘Ayla also signifies poverty, typically used when a person faces 

financial hardship. Some scholars maintain that it not only refers to 

economic poverty but can also indicate inner or spiritual poverty and even 

a lack of awareness of divine rulings. Maskana denotes poverty 

accompanied by humiliation, lack of wealth, instability, weakness, and 

severe need. It may describe a person who is materially wealthy yet 

afflicted with spiritual or psychological poverty. Matraba, by contrast, 

refers exclusively to financial poverty. Unlike maskana, which can cover 

both material and spiritual destitution, matraba specifically describes one 

who is so poor that he sits upon the dust with no wealth or refuge. 

Masghaba, though related to hardship, does not directly belong to the 

semantic field of poverty and destitution. Occurring only once in the 

Quran, it denotes hunger accompanied by suffering and difficulty, often 

caused by famine or natural constraints. While it indirectly implies 

poverty, its primary meaning concerns the hardship of food scarcity. 

Regarding the novelty of this research, it can be stated that despite the 

efforts made in various fields of Islamic studies, there remains a noticeable 

gap in focused lexical studies of Quranic vocabulary. In fact, what is needed 

is a systematic investigation that reveals the subtle semantic nuances of the 

words related to faqr (poverty) and other similar Quranic terms. 

Accordingly, the present study concentrates on clarifying the semantic 

components of faqr and its related vocabulary in the Holy Quran. 

Keywords 

Phenomenon of poverty, semantic components, comparative evaluation, 

conceptual relations   
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في القرآن الكريم  الدلاليةالفقرظاهرة حول مكوّنات  ةمقارندراسة 
 *على العلاقات المفهومية مع التركيز

 3فرشته محمدي            2سيد محمد نقيبال          1رحمان عشريه
30/03/2022 ار:* تاریخ الإصد 25/13/5212* تاریخ القبول:  21/12/2125: لی* تاریخ التعد 23/11/2124تاریخ الإستلام:   

 الملخص

. تهدف هذه الإسلامي معارفصطلحات المتداولة بكثرة في المن الم مسكنةتعُد ألفاظ الفقر وال
يم،  على  مع التركيزالدراسة إلى إجراء تحليل دلالي مقارن لألفاظ الفقر في القرآن ال كر

اسة ببيان المعنى اللغوي تبدأ الدر.تحليلي –العلاقات المفهومية بينها، وذلك في إطار منهج وصفي 
لكلمة "فقر"، ثم تتناول عدداً من الألفاظ القرآنية ذات الصلة، التي تشترك معها في المجال 

بَةو"ال، "مسغبةال :"الدلالي، مثل ، "عيلةو"ال، "عسرو"ال، "حاجةو"ال، "بأساءو"ال، "إملاقو"ال، "متر
بمقارنة هذه الكلمات مع كلمة "الفقر" يتضحة. مسكنو"ال أن كل كلمة من هذه الكلمات تمثل  و

 حالة محددة، ودرجة وشد ة من الفقر والحاجة لا يمكن استخدامها في أي مكان آخر.

 الکلمات المفتاحیة

 .، الدراسة المقارنة، العلاقات المفهوميةةالدلالي مكو ناتالالفقر، ظاهرة 
                                                           

يران.. 1 يم، قم، إ  oshryeh@quran.ac.ir أستاذ مشارك، جامعة علوم ومعارف القرآن ال كر

يران.. 2 يم، قم، إ  naghib@quran.ac.ir أستاذ مشارك، جامعة علوم ومعارف القرآن ال كر

يران. 3 يم، قم، إ  .ل(ئو)المؤلف المسطالب دكتوراه في التفسير المقارن، جامعة علوم ومعارف القرآن ال كر
  mohammadi1993.1372@gmail.com 

يه * طبيعة الزواج الأبيض وإمكانية تطابقه مع الزواج م(. 0202. )فرشته ،محمدي ؛السيد محمد، نقيب؛ رحمان ،عشر
 .72-22ص(، ص1)6 ،يةعلوم القرآنالدراسات . تي: دراسة من منظور القرآن والسنةالمعاطا

https://Doi.org/10.22081/JQSS.2025.70176.1333 
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در  های معنایی پدیده فقرارزیابی تطبیقی مؤلفه
 باتکیه بر روابط مفهومی قرآن کریم

 3فرشته محمدی          2سیدمحمد نقیب          1رحمان عشریه

 10/01/1606 :انتشارتاریخ  02/01/1606: رشیپذ خیتار  13/12/1603اصلاح:  خیتار  02/00/1603: افتیدر  خیتار 

 چکیده

رو بها رویکهرد پهژوهش پهیش مشتقات واژگان فقر وتنگدستی از واژگان پرکاربرد در معهارف اسهلامی اسهت.
تحلیلی تطبیقی و با هدف تبین ظرائف معنایی واژگان قرآنی حوزه معنایی فقر و تنگدسهتی، ابتهدا معنهای لغهوی 

هههای همسههو بهها آن پرداختههه اسههت. در ایههن مرحلههه بهها بررسههی شههده و پههس از آن بههه بررسههی سههایر واژه« فقههر»

های مشتر  بها ایهن واژگهان را خی کلماتی که بیشترین مولفهمحورقراردادن فقر در نقطه کانونی این حوزه، بر
، «امِْهلَاق»، «مَترَْبهَة»، «مَسْغبَةَ»هایی همچون: اند. واژهدر قرآن کریم دارد، معرفی و بایکدیگر بررسی تطبیقی شده

شود که ههر یهک از ایهن علوم میم« فقر»از مقایسه این واژگان با واژه «. مَسْکنَةَ»، «عَیلْةَ»، «ع سْر»، «حاجة»، «بأَسَْاگ»
 کار رود. توان جای دیگری بهنمی ای از فقر و نیاز است کهواژگان نمایانگر حالتی خاا، شدت و مرتبه

 هاکلیدواژه

 های معنایی، ارزیابی تطبیقی، روابط مفهومی.پدیده فقر، مولفه
                                                           

 oshryeh@quran.ac.ir .نرایقم، ا م،یعلوم و معارف قرآن کر اردانشگاهیدانش. 1
 naghib@quran.ac.ir .رانیقم، ا م،یعلوم و معارف قرآن کر اردانشگاهیدانش. 2
 .(مسئول سندهینو) رانیقم، ا م،یدانشگاه علوم ومعارف قرآن کر یقیتطب ریتفس یدکتر یدانشجو. 3
  mohammadi1993.1372@gmail.com  
فقهردر  دهیهپد ییمعنها یهامؤلفهه یقهیتطب یابیهارز(. 1464. )تهفرشه ،یمحمد ؛دمحمدیس ،بینق ؛رحمان، هیعشر *

 .88-88 صص ،(2)7مطالعات علوم قرآن،  .یبر روابط مفهوم هیباتک میقرآن کر
https://Doi.org/10.22081/JQSS.2025.70176.1333 

 :پژوهشگاه علوم و فرهنگ اسلامی، قم، ایران ناشر. 
 «است محفوظ سندگانینو یبرا انتشار کامل حقوق و تألیف حق» 1464 ©
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 مقدمه

ه است. قهرآن شدمصیبت بیان عنوان نوعی از بلا و های دینی فقر و تنگدستی بهدر آموزه

های جامعی را برای از بین بردن این های مختلف برنامههای دینی در قالبکریم و آموزه

شهود کهه سهتون انهد. فقیهر در معنهای لغهوی بهه کسهی گفتهه میحقیقت تلخ ارائهه نموده

ن شناسان در رابطه با معنای لغوی واژه فقهر چنهین بیهاهایش شکسته شده باشد، لغتمهره

أصل الفقیر هو المکسور الفقار یقال فقَرََتهْ  فاقرةٌ ا: داهیةٌ تکسهر الفقهار؛ اصهل »اند: داشته

هایش شکسهته شهده؛ یعنهی حادثهه بزرگهی بهرای او واژه فقیر کسی است که ستون مهره

ق، 1412)راغهب اصهفهانی، « اتفاق افتاده که سبب شکسته شدن ستون فقرات او گردیده اسهت

کار رفتهه اسهت، کهه فقر کاربردههای متفهاوتی دارد و در مهوارد متعهدد بهه. واژه (841ا 

نِ توصهیف متضهاد از ایهن واژه در آیهات و شهدهها سهبب برطهرف اطلاع از ایهن تفاوت

 :شودمی. فقر به سه دسته یاتی، فرهنگی و اقتصادی تقسیم شودروایات می

وی اسهت و  احسهاس عجهز و نیازمنهدی ههر موجهودی فقهر یاتهی الف( فقر ذاتی؛

؛ »باشد. بنابر آیه مختص انسان نمی وَ الغْنَِ ُّ الحَْمیِهد   وَاه م  ه 
ِ یاَ أَیُّهَا النَّاس  أَنتْ م  الفْ قرََاگ  اِلیَ اه م

ها همه انسهان (13)فاطر، « نیاز ستوده استا: مردم شما به خدا نیازمندید و خداست که بی 

ها، ههای همهه انسهاند است. فقر یاتهی از ویژگیفقیر هستند و تنها خداست که غنی حمی

بلکه همه مخلوقات است و این نوع از فقر برای انسان فخر است و اینکهه انسهان اعتهراف 

کند در مقابل خداوند سبحان فقیر است و چیزی از خود ندارد، افتخاری بزرگ بهرای او 

انهد: فقهر فرموده نقهل شهده کهه ایشهان در رابطهه بها |آید. از رسول اکرمبه حساب می

 .(161، ا 1888)شعیری، « های خداوند استایی از گنجگنجینه»

آگاهی لازم در زندگی سهبب آثهار منفهی از جملهه تقلیهد از نبود  ب( فقر فرهنگی؛

شهود. در واقهع فقهر ههای فاسهد و پایبنهدی بهه آنهها میسنت نادرست گذشتگان و گروه

شههود، اشههاره دارد. فقههر محسههوب می فرهنگههی بههه جهههل، کههه خههود از بههدترین انههواع

 «ای فرزندم هیچ فقری بهدتر از جههل نیسهت»فرمودند:  ×به امام حسن ×امیرالمومنین

از ایشان «. فقر بزرگترین مرگ است»نیز در رابطه با فقر فرمودند:  .(148ق، ا 1414)طوسی، 

)حرانهی، « اسهتخیر مقصود من فقر از دین »پرسیدند مراد فقر مالی است؟ ایشان فرمودند: 
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هها فقهر ها و ههرا و مرامانهدگی؛ چراکه مسهبب و پایهه بسهیاری از عقب(384ق، ا 1464

سْتضَْعَفیِنَ فِ  الْأرَْضِ...؛ پاسخ می».....فرمایند: است. خداوند در قرآن می دهند قاَل وا ک نَّا م 

ضعفان اشهاره دارد. . این آیه به فقر فرهنگی مست(18)نساگ، « ما در زمین از مستضعفان بودیم

ها لازم اسهت کهه بها ایهن فقر فرهنگی از انواع فقر مذموم محسوب است و بر همه انسهان

نوع فقر مبارزه کنند و بر دانشمندان و رهبران امت است بهرای رفهع چنهین فقهری تهلاش 

طور که هدف اصلی انبیا تلاوت آیات قرآن تعلیم کتاب الههی و بیهان انمبسیار نمایند؛ ه

اِیْ بعََهثَ »فرمایهد: سهوره آل عمهران می 184های آن بوده است. خداوند در آیههحکمت

ولًا منِْ أَنفْ سِهِمْ یتَلْ و عَلیَهِْمْ آیاَتهِِ وَی زَکِّیهِمْ وَی عَلِّم ه م  الکِْتاَبَ وَالحِْکمَْةَ؛ پیهامب ر: از فیِهِمْ رَس 

بخوانهد و پاکشهان گردانهد و خودشان در میان آنان برانگیخت تا آیات خود را بر ایشان 

 «.کتاب و حکمت به آنان بیاموزد

فقر مادی و معیشت که همان فقر اقتصادی است، به معنای  ج( فقر مادی و معیشت؛

اولیه زندگی از جمله خهورا ، پوشها  و مسهکن اسهت. در  بودن از ضروریاتمحروم

وَمَا ت نفْقِ وا منِْ خَیهْرو »آیه قرآن کریم در آیات متعددی به چنین فقری اشاره دارد، از قبیل 

َ بهِِ عَلیِمٌ؛ و هر مالی )به آنان  (288)بقهره، « ( انفاق کنید، قطعاً خهدا از آن آگهاه اسهتفإَِنَّ اه م

، این آیه به شرح حال مسلمانان اشاره دارد که در راه خدا دچار فقر و تنگدستی گردیهده

اد مانع از تلاش آنها برای ایجهاد کسهب و از وطن خود دور افتاده و حضور در میدان جه

دست آورنهد. ای بهتوانند سرمایههای تجاری هم نمیکار شده است و حتی از طریق سفر

های دینی یکی از مواردی که بسیار نکوهش شهده اسهت فقهر اقتصهادی اسهت. در آموزه

 ، 1ق، ا1463ر، )ابهن ابهی جمههو« رویی در دنیها و آخهرت اسهتفقر سیاه»فرمایند: می |پیامبر

فقرای امهت مهن فرمایند: اگر رحمت خداوند بر نیز ایشان در مورد فقر معیشتی می (46ا 

 .(161، ا 1888)شعیری،  کشاندنبود، هرآینه فقر آنها را به کفر می

ی معنهایی فقهر اسهت؛ رو تبین ظرائف معنایی واژگان قرآنی حهوزههدف نوشته پیش

شود تا تر و بیشتر، سعی مینقطه کانونی به علت کاربرد وسیعرو با قراردادن فقر در ازاین

های معنایی واژگان همسو در این حوزه مند به مقدار وسع پژوهش مولفهشبا پژوهشی رو

معنایی در مقایسه با فقر و تنگدستی تبیین گردد. در این راستا در مرحله اول معنای لغوی 
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های معنهایی مهراد از فقهر و ی دستیابی بهه مولفههشود. در مرحله بعد برااین واژه تبیین می

های معنهایی واژگهان سایر واژگان این حوزه معنهایی در قهرآن کهریم، بهه مقایسهه مولفهه

. شودشود دقائق و ظرائف هرکدام از استعمالات قرآنی بیان شود و تلاش میپرداخته می

« فقَرَْ » (18)بلد، « مَترَْبةَ»؛ (14بلد، )« مَسْغبَةَ»واژگان قرآنی مطرح شده در این بخش عارتند از: 

سْهرَة»، (188)بقهره، « بأَسَْهاگ»، (121)اسهراگ، « اِمْهلَاق»، (283)بقره،  ، (23)توبهه، « عَیلْهَة»، (236)بقهره،« ع 

 .(83)یوسف، « حاجة»و  (81)بقره، « مَسْکنَةَ»

 . پیشینه و نوآوری تحقیق1

هههای بهها رویکههرد فقرزدایههی و علت بیشههتر آثههار پژوهشههی در زمینههه فقههر و تنگدسههتی

هههای دینههی کههردن آن در آموزهگرفتارشههدن بههه فقههر و درنتیجههه راهکارهههای برطرف

فقهر »ای بها عنهوان ( مقالهه1834اند. از پژوهشگران معاصر، محمدجواد رودگهر )پرداخته

در زمینه اینکه انسهان در یات خهود  «وجودی انسان در قرآن با رویکردی فلسفی عرفانی

( 1831احمهد پهاکتچی و همکهارش ) اسهت. سان فقیر و نیازمندی است به ثمر رسهاندهان

های بازتفسهیر واژگهان فقهر و غنها در قهرآن کهریم بها تکیهه بهر زمینهه»ای بها عنهوان مقاله

انههد. سههیدمحمود لیف نمودهأنیههاز تههدر مههورد فقههر و بی« شههناختی سههاخت مفهههومانسان

« ههای رضهویبسته فقرزدایی با نگهاه ویهژه بهه آموزه»( مقاله 1818زاده طباطبایی )صادق

و  کنهدتلاش کرده است تا نگاه جامع دین به مسهئله فقهر را براسهاس آثهار رضهوی بیهان 

رفت از وضعیت نابهنجار جامعه ارائه دهد. همچنین محمدمههدی راهکارهایی برای برون

ن و روایهات ائمهه بررسی مفهوم فقهر از مندهر قهرآ»عسگری و حسین غفورزاده در مقاله 

( به پدیده فقر و اقسام آن در اسلام با استفاده از منابع تفسیری و فقههی 1833« )^اطهار

 اند.پرداخته و نگاهی جامع به مسئله فقر و اقسام آن داشته

های مختلف معهارف اسهلامی انجهام گرفتهه اسهت، هایی که در حوزهتلاش با وجود

شهود. در وهی کلمهات قهرآن کهریم، احسهاس میپژجای خالی پژوهشی متمرکز بر واژه

ای که به شناخت بیشتر واژگان یادشده و توجه ویژه معارف اسلامی بهه واقع اقدام بایسته

های معنای واژگان فقر و سایر کلمات قرآنهی مند ظرافتآن است که در پژوهشی روش
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ههای معنهایی فقهر و رو تمرکز بر تبیهین مولفههرو تحقیق پیشدست بیاید؛ ازاینهمسان به

 سایر واژگان مرتبط آن از قرآن کریم دارد.

 شناسی. واژه2

 گیرد:مورد بررسی قرار می« های معناییمؤلفه»در این بخش مفهوم 

 های معناییمؤلفه

کننهد هایی تجزیهه میها، مفاهیم آنها را به شاخصهمعناشناسان برای مطالعه دقیق واژه

های معنایی خاصهی عنوان مؤلفهصورت زبانی یک واژه، بهکه هرکدام از آنها برای فهم 

ای از های معنهایی مجموعهه. در واقهع، ایهن مؤلفهه(83، ا 1818)صهفوی، شوند محسوب می

دهند و موجهب توصهیف دقیهق روابهط ها هستند که مفهوم یک واژه را شکل میویژگی

. از (148، ا 1888)پهالمر، شوند معنایی در یک جمله و نیز روابط مفهومی در سطح واژه می

شهود کهه اسهتخراا تری از واژه حاصل میهای معنایی، معنای گستردهترکیب این مؤلفه

تهوان آنهها را از مهتن یها رود و میآنها در تحلیل معنایی، از اهداف پژوهش به شمار مهی

عریفهی های مهوردندر ت. در این روش، از واژه(138، ا 1888)پالمر، بافت آن به دست آورد 

گهردد شود و حهدود و مرزههای معنهایی واژگهان مشهخص میتر ارائه میتر و دقیقجامع

های معنههایی یههک واژه و مقایسههه آنههها بهها بهها بررسههی مؤلفههه ؛ بنهابراین(81، ا 1834)آزادی، 

ها و جمهلات تر هر واژه و جایگاه و کاربرد آن در موقعیتواژگان مترادف، معنای دقیق

 رود.کار میبر حسب شرایط به مختلف مشخص شده و

 . تحلیل تطبیقی واژگان3

توان واژگان و کلماتی مختلفی را معرفهی کهرد کهه هرکهدام بها در حوزه معنایی فقر می

یابنهد. در ایهن ای مشتر  از مفاهیم و مصادیق، در کنهار یکهدیگر معنها میتشکیل دایره

شده است برخهی واژگهانی  های واژگان مرتبط با فقر تلاشپژوهش، برای در  ظرافت

کار های معنایی همسهو بها ایهن مفهاهیم هسهتند و در قهرآن کهریم نیهز بههکه دارای مؤلفه
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اند، مورد بررسی و مقایسه قرار گیرند. در نگاه ابتدایی، واژگانی که در ادامه معرفهی رفته

برخی موارد  توانند در، می«تنگدستی»و « فقر»شوند، به دلیل اشتراکات معنایی با واژه می

 جایگزین آنها شوند.

 . فقر3-1

، یعنی گودال، آمده است. در زبان عربی به زمینی «ف قرة»در لغت به معنای « فقَر»واژه 

، 3ق، ا1461)فراهیهدی، گویند می« أرض متفقرة»های فراوانی وجود دارد، که در آن گودال

نوشهند گروههی از آن آب میرا به معنای چاهی دانسته است کهه « فقَرة». شیبانی (136ا 

ها تعبیر کرده کهه بهه ای از چاهرا به مجموعه« ف قر»، و ابن درید (33، 36ص صهم، 1184)شیبانی، 

؛ (8346، ا 2م، ا1113)ابهن دریهد، اند تا آب در آنها جمع شده و جریان یابهد یکدیگر متصل

رو، فقیهر را بهه همهینفقر در معنای لغوی، به معنای گودال یا حفره آب اسهت؛ از بنابراین

شود. این معنا بها مفههوم اصهلی فقهر، اند که آب قنات از آن خارا میچاهی تشبیه کرده

شود یعنی حفره و شکاف، تناسب دارد، گویی که فقر موجب ایجاد شکاف در زمین می

 . (444، ا 4ق، ا1811فارس، )ابن

، (218ق، ا 1468طریحهی، )« حاجهت»معنای دوم و معنوی نیز دارد که شهامل « فقر»واژه 

شخصهی کهه مهال و ثهروت انهدکی »، (888، ا 1ق، ا1413)فیروزآبادی، « نیازیضد غنا و بی»

، 1ق، ا1421)ازههری، « گرفتاری سخت و کمرشکن»و همچنین  (483ق، ا 1413)فیهومی، « دارد

اه ، چه«فقهر»توان نتیجه گرفت که معنای اولیه و مهادی شود. بر این اساس، میمی (114ا 

یا گودال آب در زمین بوده و معنای دوم و غیرمادی آن، یعنی حاجت و نیازمنهدی، کهه 

 از همان مفهوم اولیه گرفته شده است.

کار رفتههه اسههت. در ایههن بههار در قههرآن کههریم بههه 18ایههن واژه، همههراه بهها مشههتقاتش، 

در آیهه را « فقهر»شود. مفسران، پژوهش، دو مورد از کاربردهای آن در قرآن بررسی می

ک م  الفْقَرَْ...» یطَْان  یعَِد  به معنای حاجت، ضد غنا، تنگدستی و بدحالی تفسیر  (283)بقهره، « الشَّ

. این عبارت به وضهعیتی اشهاره دارد کهه در آن (286، ا 2ق، ا1422)ثعلبی نیشابوری، اند کرده

منهد و فقیهر کند کهه ممکهن اسهت در پیهری نیازشیطان مانع از انفاق شده و چنین القا می
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، فقر به معنهای (24)قصص، « رَبِّ اِنِّ  لمَِا أَنزَْلتَْ اِلَ َّ منِْ خَیرْو فقَیِرٌ »...شوی. همچنین، در آیه 

از  ×نیاز و حاجت تفسیر شده است. در تفسیر این آیه آمده اسهت کهه حضهرت موسهی

خههورد و بههرای رفههع گرسههنگی، از خداونههد های زمههین را میشههدت گرسههنگی سههبزی

ای پروردگهارم، بهه علهت گرسهنگی کهه بهر مهن »واست روزی کرد و عرض نمود: درخ

بهه خهدا »فرمایهد: بهاره میدر این ×امهام علهی« عارض شهده، محتهاا روزی تهو هسهتم.

سوگند، موسی در این دعا چیزی جز نانی که بخورد، از خهدا نخواسهت؛ زیهرا از شهدت 

ه در پوسهت شهکمش نمایهان شدهای خوردهلاغری و تحلیل رفتن گوشت بدنش، سبزی

دهد که واژه شده نشان میهای انجام. بررسی(122، ا 16، ا1884)حسینی شاه عبهدالعدیمی، « بود

کار رفته و معنای نخسهت آن، یعنهی در قرآن کریم تنها با معنای دوم و غیرمادی به« فقر»

 چاه یا گودال آب، در قرآن یکر نشده است.

 . مَسْغَبَة3-2

 آخر آن بهرای تأکیهد و« ة»از ریشه )س.غ.ب( و مصدر میمی است که « بةَمَسْغَ »واژه 

بهار در آیهه . ایهن واژه تنهها یک(883، ا 86ق، ا1413)صافی، مبالغه به آن افزوده شده است 

کار رفتهه و بهه معنهای گرسهنگی اسهت. برخهی آن را بهه ، بهه«یِي مَسْهغبَةَو »سوره بلهد،  14

. گروهی دیگر (83، ا 8ق، ا1811)ابن فارس، اند بیر کردهگرسنگی همراه با رنج و سختی تع

ای اشهاره دارد کهه در شهرایط علاوه بر این معنا، بر این باورند که این واژه بهه گرسهنگی

، (183، ا 3، ا1886)مصطفوی، شود دهد و دسترسی به غذا محدود میسخت و تنگنا رخ می

 ر کرد.توان آن را به قحطی، فقر و تنگدستی تعبیکه می

دارای گرسهنگی شهدید و »بهه معنهای  (14)بلهد، « یِي مَسْهغبَةَو »در قرآن کهریم، عبهارت 

است؛ یعنی اطعام کهردن در روزی کهه « یوم»کننده آمده و در این آیه، توصیف« قحطی

قحطی و گرسنگی شدید بر آن حاکم است. اما طبق قرائت حسن بصری، کهه از قرائهات 

، 1882)طبرسهی، خوانده شده است « یا مَسْغبَةَو »رت به صورت شود، این عباشای محسوب می

در جایگهاه مفعهول قهرار گرفتهه و دیگهر « یا مَسْهغبَةَو ». براساس ایهن قرائهت، (844، ا 16ا

ای اطعهام کهردن گرسهنه»رود، بلکه معنای آن به کار نمیبه« یوم»کننده عنوان توصیفبه
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عنوان وصهفی بهرای از اههل لغهت آن را بههکنهد. همچنهین، برخهی تغییهر می« در آن روز

اند. در این صورت، تقهدیر اند( دانسته)که در آیات بعد آمده و مفعول« مِسْکیناً»و « یتَیِمًا»

 .(283، ا 8م، ا1136)فراگ، « اطعام کردن یتیم یا مسکین گرسنه»چنین خواهد بود:  آیه

نهد، تفهاوت انهدکی وجهود که هر دو بر شدت دلالت دار« بأس»و « مسغبة»میان واژه 

، امها شهدت (128، ا 1813)دامغانی، به فقر ناشی از جنگ اشاره دارد « بأس»دارد. شدت در 

ای اسهت کهه بهه ههر دلیلهی ممکهن شامل گرسنگی و سختی« مسغبة»فقر و تنگدستی در 

کهار ؛ بنابراین ههر دو واژه زمهانی بهه(818، ا 86تها، ا)ابن عاشور، بیاست انسان را دچار کند 

روند که فرد دچار نیاز شدید باشد، اما تفاوت آنها در علت ایجهاد ایهن حالهت فقهر و می

 شدت تنگدستی است.

 . مَتربة3-3

یکی دیگر از واژگانی که در قرآن کریم به مفهوم فقر و تنگدستی اشهاره دارد، واژه 

شهد مشهتق شهده به معنای خا  و هر آنچهه از خها  با« ترََبَ »است که از ریشه « مَترَْبةَ»

 است. همچنین، این واژه بهه معنهای مسهاوی بهودن دو چیهز بها یکهدیگر نیهز آمهده اسهت 

« فقهر و نیازمنهدی»ای همچهون معهانی« مَترَْبهَة». لغویان بهرای (848، ا 4ق، ا1811)ابن فارس، 

ق، 1414)ابهن مندهور، « فردی که دچار خسارت مالی شهده اسهت»و  (846ق، ا 1418)سجسهتانی، 

 اند.یکر کرده (28، ا 2ا

کار رفتهه کهه بهه این واژه، که اسم مکان است، از این جهت برای فقیر و تنگدست به

)فراگ، ای نیست دلیل شدت نیاز و فقر، گویی به خا  افتاده و میان او و خا  هیچ فاصله

در بهار . در قرآن کهریم، ایهن واژه تنهها یک(24، ا 2ق، ا1414؛ ابن مندور، 288، ا 8م، ا1136

آمهده و مفسهران آن را بهه فهردی بسهیار فقیهر و نیازمنهد  (18)بلهد، « أَوْ مِسْکِیناً یَا مَترَْبةَو »آیه 

اند که از شدت تنگدستی پناهگاهی جز خا  ندارد و بهدان چسهبیده اسهت تفسیر کرده

ای نهدارد و در شهود کهه خانهه. در واقع، به شخصی اطهلاق می(831، ا 16، ا1882)طبرسی، 

)مهاوردی، بهرد راه به خا  افتاده یا از وطن خویش دور شده و در غربت بهه سهر میمسیر 

 .(281، ا 8ق، ا1412



43 
سال 
سوم، 
شماره 
اول، 
بهار 

0011 
)پیاپی 

7) 

رز
ا

ابی
 ی

طب
ت

قی
 ی

فه
مؤل

ها
 ی

عنا
م

ی
ی

 
یپد

 ده
کر

ن 
رآ

ر ق
 د

قر
ف

 می
تک

با
 هی

وم
فه

ط م
واب

ر ر
ب

 ی
 

www.jqss.isca.ac.ir 

 

تنها بشهدت نیازمنهد اسهت، بلکهه از دیگر تعابیر این واژه، اشاره به فردی است که نهه

حتی لباس و زیراندازی نیز ندارد و تنها چیزی که برای پوشهاندن خهود بهه آن دسترسهی 

بایهد « حاجَهة»بها « مَترَْبهَة». در مقایسه (186، ا 81ق، ا1418)فخرالدین رازی، ست دارد، خا  ا

أَوْ مِسْهکِیناً »گونه که در آیه بر فقر و تنگدستی مادی دلالت دارد؛ همان« مَترَْبةَ»گفت که 

آمده، این واژه بر فردی اشهاره دارد کهه از شهدت فقهر و تنگدسهتی بهه  (18)بلد، « یَا مَترَْبةَو 

ناظر به نیاز مهادی و مهالی اسهت. « مَترَْبةَ»آید که   افتاده است. از ظاهر این آیه برمیخا

تر دارد. این واژه علاوه بر فقر و نیاز مادی، به نیاز دلالتی گسترده« حاجَة»در مقابل، واژه 

حَاجَهةً فِه  »کهه در آیهه کنهد، چناندرونی، اشتیاق و علاقه انسان به چیزی نیهز اشهاره می

ورِک مْ ص    آمده است. (36)غافر، « د 

بهه « مَترَْبهَة»بنابراین، تفاوت این دو واژه در نوع نیازی است که بر آن دلالهت دارنهد: 

به نیازی که ناشی از میل، اشهتیاق و علاقهه بهاطنی انسهان بهه « حاجَة»نیاز مالی و مادی، و 

 چیزی است اشاره دارد.

 . املاق3-4

بههه معنههای جههدا شههدن از چیههزی و همچنههین نرمههی و « قم.ل.»از ریشههه « امههلاق»واژه 

« فقهر»شناسهان ایهن واژه را بهه . لغت(831، ا 3ق، ا1811)ابن فارس، خویی آمده است خوش

و همچنهین  (131، ا 18ق، ا1414)ابهن مندهور، « فقهر و حاجهت»، (1338، ا 4ق، ا1888)جوهری، 

 (884ق، ا 1414)رازی، د ازحد و صهرف تمهامی امهوال باشهفقری که ناشی از بخشش بیش

و  (131، ا 18ق، ا1414)ابههن مندههور، « افسههاد»انههد. ایههن واژه همچنههین در معههانی معنهها کرده

 کار رفته است.نیز به (881، ا 8م، ا1113)ابن درید، « کاهش مال»

« وَلَا تقَتْ ل هوا أَوْلَادَک همْ مِهنْ اِمْهلَاقو »این واژه در دو آیه از قرآن کریم یکر شده است: 

مْ وَاِیَّاک مْ »و  (131)انعام،  ق ه  . مفسهران در (81)اسراگ، « وَلَا تقَتْ ل وا أَوْلَادَک مْ خَشْیةََ اِمْلَاقو نحَْن  نرَْز 

فقهر و »، (843-844ص صه، 4ق، ا1418)قمی نیشابوری، « فقر»را به « املاق»تفسیر این آیات، واژه 

 (81، ا 14تها، ا)ابهن عاشهور، بی« در زنهدگی نقصهان»و  (33، ا 18ق، ا1418)طباطبهایی، « حاجت

 اند.معنا کرده
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کهه در زبهان فارسهی « صافی و نرمی»برای این واژه دو معنای اصلی یکر شده است: 

، که معنای اصیل عربی ایهن «حب شدید»، و(184، ا 3ق، ا1461)فراهیهدی، رود کار مینیز به

 .(183، ا 12م، ا1113)ابن درید، واژه است 

همان معنای اصیل عربی آن، یعنی حب شدید « املاق»دو آیه یادشده، مراد از در هر 

بهه فقهری « امهلاق»به بخشش مال است و ارتباطی با معنهای فارسهی آن نهدارد. در واقهع، 

سبب علاقه شهدید بهه کسهی یها چیهزی از حد اموال بهاشاره دارد که ناشی از انفاق بیش 

)زمخشهری، شهود درپهی، دچهار تنگدسهتی میانفهاق پی ای که فرد در اثر اینگونهاست، به

نهوعی فقهر اسهت کهه از اسهراف در « امهلاق»توان گفت ؛ بنابراین می(228، ا 2ق، ا1468

 .(831، ا 3ق، ا1811)ابن فارس، شود بخشیدن مال ناشی می

ای گرفتههه شههده کههه بههه معنههای ایجههاد شههکاف در چیههزی، ماننههد از ریشههه« فقههر»واژه 

اند کهه انسهان در های کمر است. به همین دلیل، فقر را به این معنا دانسهتهشکستگی مهره

شهود، هماننهد فهردی کهه کمهرش شکسهته اثر نیاز و تنگدستی دچار یلت و مسهکنت می

شهود و . این واژه بهر شهدت نیهاز و حاجهت اطهلاق می(448، ا 4ق، ا1811)ابن فارس، است 

ای از حاجهت را تواند هر درجه، هرچند که میمعمولاً دلالت بر نیاز مبرم و شکننده دارد

گیر شدن ناشهی از نیهاز شهدید شامل شود. برخی مفسران، فقر را به معنای ناتوانی و زمین

به فقری اشهاره دارد کهه بهر اثهر « املاق». در مقابل، (818ق، ا 1412)کفوی، اند تفسیر کرده

ازحهد امهوال پدیهد آمهده حب و علاقه شدید به کسی یا چیزی و درنتیجه بخشهش بهیش

شههود؛ تری دارد و شههامل همههه انههواع تنگدسههتی میمعنههای عههام« فقههر»اسههت؛ بنههابراین، 

همهواره بهه « امهلاق»یکی از عوامل ایجاد فقر است. به عبارت دیگر، « املاق»که درحالی

توانهد علهل دیگهری نیسهت، بلکهه می« امهلاق»شود، اما فقر همیشه ناشی از فقر منجر می

 باشد.داشته 

 . بَأساء3-5

شهدت و سهختی در جنهگ و تنگدسهتی در  بهأس )ب.گ.س( بهه مفههومواژه بأَساگ از 

را بهه « بأسهاگ»و « ب هوس»ههای . واژه(823، ا 3ق، ا1811)ابهن فهارس، زندگی و معیشت است 
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، (11، ا 1م، ا1113)ابهن دریهد، ، ضد نعمهت (123، ا 8ق، ا1461)فراهیدی، معنی مشقت و ضرر 

و همچنین  (121ق، ا 1418)سجستانی، و بدحالی  (168، ا 18ق، ا1421)ازهری، دستی فقر و تنگ

و یها  (83ق، ا 1413)فیهومی، و یها ضهرر  (14م، ا 1181)زمخشری، نیازی به معانی فقر بعد از بی

اند. از دیگر معانی یکهر شهده، طبهق معنا نموده (168، ا 18ق، ا1421)ازهری، حاجت شدید 

ونَ لتِ حْصِ »...آیه  فلَهَوْلَا اِیْ »کهه بهر جنهگ و آیهه  (36)انبیاگ، « نکَ مْ منِْ بأَسِْک مْ فهََلْ أَنتْ مْ شَاکرِ 

ع وا... ناَ تضََرَّ مْ بأَسْ  ، 1813)دامغهانی، که بر عذاب دلالت دارد، بیان شده است  (48)انعام، « جَاگَه 

آیه به معنهای  8تنها در کار رفته،که مرتبه در قرآن به88. واژه بأس و مشتقات آن (182ا 

اند؛ اول: فقر همراه با رنج و سختی است. در معنای بأَساگ مفسران سه دیدگاه بیهان داشهته

ابرِِینَ فِ  البْأَسَْهاگِ...»...را در آیه « بأَساگ»برخی مفسران واژه  بهه فقهر معنها  (188)بقهره، « وَالصَّ

هتهْ م  »...از مفسران واژه بأَسهاگ را در آیهه ای . دوم: عده(31، ا 2تا، ا)مراغی، بیاند نموده مَسَّ

... را به معنهای شهدت حاجهت و نیهاز و ضهد نعمهت و خهوف شهدید و  (214)بقره، « البْأَسَْاگ 

اند. این آیه در بیهان تحمهل سهختی از جانهب همچنین به معنای فقر و مسکنت بیان نموده

. در (463، ا 1ق، ا1421وسهوی، )حقهی برمومنان در گذشته و هشداری برای مسهلمانان اسهت 

واقع بأس در این آیه بر هرگونه شدت و سختی غیرجانی که بر جاه و اهل و مال و... کهه 

و همچنهین بیهان شهده کهه بهر  (128، ا 2تا، ا)مراغی، بینماید شود اشاره میانسان دچار می

عنها از باسهاگ بهه . ایهن م(116، ا 8ق، ا1813)قاسهمی، نمایهد ها ههم اشهاره میشداید و سختی

هها و شود مانند، گرفتارینوعی بر شدت و سختی که خارا از نفس آدمی بر او وارد می

کنهد، دلالهت دارد. سهوم: از های مالی و... که در زندگی به آنهها احتیهاا پیهدا میسختی

م هوا البْهَائسَِ الفْقَِ »... دیگر تفاسیر بیان شده برای واژه بأَساگ بر طبق آیه 
 (23)حهج، « یهرَ وَأَطْعِ

ق، 1422)ثعلبهی نیشهابوری، گیر شهده باشهد این است که مندور انسان نیازمندی است که زمین

و همچنین مهراد از آن، انسهانی اسهت کهه زنهدگی خهود را در رنهج و سهختی  (11، ا 8ا

و علاوه بر آنها، انسان دردکشیده و مسهتمندی کهه  (816، ا 8تا، ا)طوسی، بیکند سپری می

بیههان  (221، ا 3ق، ا1418)فخههر الههدین رازی، نیازمنههدیش در چهههره او پیههدا باشههد  سههختی و

که مشخص است تفسیر دوم و سهوم بهه همهان تفسهیر اول بازگشهت گونهاند. هماننموده
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اش همهان فقهر شدن او ریشهدارد؛ چراکه رنج و گرسنگی انسان و دردکشیدن و درمانده

بنابراین بأَس در آیات قرآن کهریم بهر شهدت و مندی است؛ و تنگدستی و نیاز و حاجت

 ها، کنهد کهه ازجملهه آن سهختیسختی کهه همهراه بها غهم و نهاراحتی اسهت، دلالهت می

 . ایههن واژه از جهههت عههارض شههدن (48، ا 1ق، ا1468)زمخشههری، سههختی در معههاش اسههت 

 طورکههه در ییههل واژه امههلاق علههت فقههر و تنگدسههتی بهها واژه امههلاق تفههاوت دارد، همان

 بیان گردیهد، بهه فقهر ناشهی از خهرا کهردن افراطهی و تبهذیر مهال توسهط خهود انسهان، 

 از ایههن جهههت بعضههی آن را  (1823، ا 8ق، ا1461)فراهیههدی، گههردد واژه امههلاق اطههلاق می

و ورشکسهتگی و همچنهین  (268ق، ا 1422)ثعلبی نیشابوری، دادن زاد و نفقه به معنای ازدست

 انهد. در ایهن نهوع از فقهر انسهان خهودش مقصهر نها نمودههای زنهدگی معنقص در هزینهه

است؛ چراکهه بها بهذل و بخشهش افراطهی مهال، خهودش را بهه فقهر دچهار نمهوده اسهت؛ 

که واژه بأس به معنی شدت و سهختی در معیشهت اسهت کهه از جانهب کسهی یها حالیدر

آن ههیچ ای عارض شده و منجر به بروز فقر و اندوه شده و خود انسان در حصهول حادثه

 دخالتی نداشته است. 

 . حاجة3-6

به مفهوم اضطرار پیداکردن به چیهزی، معنها شهده اسهت « ح.و.ا»واژه حاجة از ریشه 

فقهر و »معانی مختلفی از جمله  ةشناسان برای واژه حاج. لغت(114، ا 2ق، ا1811)ابن فارس، 

« محنت و رنهج»، (132ا  ق،1468)طریحهی، « فقر و محنت»، (446، ا 1ق، ا1461)فراهیدی، « نیاز

دسهت آوردن شود و برای به. هرآنچه که انسان به آن نیازمند می(118ق، ا 1418)سجستانی، 

و یا احساس نیاز به چیهزی کهه بهه آن علاقمنهد  (13م، ا 1181)زمخشهری، کند آن تلاش می

کار رفتهه هاند. این واژه سه مرتبه در قرآن بههکردیکر  (288ق، ا 1421)راغب اصفهانی، است 

است که مفسران در ییل هرکدام از آنها به نکات و مواردی در رابطه با نهوع فقهر و نیهاز 

ِ مِهنْ شَهْ گو اِلاَّ حَاجَهةً »اند. ازجمله آیه در آیه بیان شده، پرداخته مَا کاَنَ ی غنِْ  عَنهْ مْ منَِ اه م

کهرد، جهز ر خدا از آنان برطرف نمیفِ  نفَسِْ یعَقْ وبَ قضََاهَا؛ ااین کار  چیز: را در براب
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. مفسهران در تفسهیر ایهن آیهه (83)یوسهف، « اینکه یعقوب نیاز: را که در دلش بود برآورد

حاجة را به معنای نیازی که مورد علاقه و محبت است و همچنین به مفهوم خواسهته مههم 

 ، تهرس از چشهم خهوردن فرزنهدانش و یها×که مراد از آن نیاز درونی حضرت یعقوب

بخشهیدن اینکه مورد حسادت قرار گرفته و رنج و سختی آن حضرت، و همچنین آگاهی

و اخطاردادن به فرزندانش که همهواره در همهه امهور توجهه و توکهل بهه خداونهد لازم و 

. از دیگر آیاتی کهه بهه حاجهت و (183، ا 2ق، ا1418)ثعالبی، اند ضروری است، بیان نموده

ورِک م؛ و درآنهها بهرا: وَلکَ  »نیاز اشاره دارد آیه  هد  ه  ص 
ع  وَلتِبَلْ غ وا عَلیَهَْا حَاجَةً فِ

مْ فیِهَا مَناَفِ

 « هایتهان اسهت برسهیدشما سودهاست تا با اسوار شدن بهر  آنهها بهه مقصهود: کهه در دل

که از حاجت به معنای نیاز درونهی انسهان بهه اسهتفاده از مرکهب بهرای رفهتن از  (36)غافر، 

ا أ وت وا؛ »اند و در آیه فسیر نمودهجایی به جای دیگر ت ورِهمِْ حَاجَةً مِمَّ د  ونَ فِ  ص  وَلَا یجَدِ 

حاجت  (1)حشهر، یابند هایشان حسد: نمیو نسبت به آنچه به ایشان داده شده است در دل

را به معنای چیزی که انسان به آن نیازداشته و علاوه بر نیهاز بهه آن علاقمنهد ههم هسهت، 

و در واقع مراد از آن احساس نیاز آدمی بهرای  (83، ا 23ق، ا1418)آلوسهی،  اندتفسیر نموده

)ابهن عاشهور، « حوایج»باشد. همچنین به معنای مأرب بر طرف کردن خواسته و یا نیازی می

شود، دلالت دارد. ایهن که حسادت، غیظ، اندوه، و رنج روحی گفته می (32، ا 23تها، ابی

ترین معنها و مفههوم بهرای داشته که طبق آنچه بیان شد جامعواژه به معانی مختلفی اشاره 

کنهد حاجة همان احساس نیاز انسان به چیزی که به آن میل و علاقه هم دارد و تهلاش می

است. این احسهاس نیهاز در انسهان کهه  (14، ا 12تها، ا)ابن عاشور، بیآن نیاز را برطرف کند 

ند شهامل نیهاز مهادی و معنهوی شهود. امها تواشود، میبرای او به منزله نقص محسوب می

آنچه از سیاق آیات پیداست حاجهتِ مهدندر در قهرآن کهریم فقهر و نیهاز درون و نفهس 

حَاجَةً فِ  »انسان است، نه فقر مالی و مادی او؛ چراکه در هر سه آیه واژه حاجت به نفس 

ورِهمِْ حَاجَةً » یا  (83)یوسف، « نفَسِْ  د  اسهتناد شهده اسهت؛ بنهابراین  (1؛ حشهر، 36)غهافر، « فِ  ص 

تر از نیاز مالی یا معنوی است، بلکه بر رغبت و علاقه به آن توان گفت واژه حاجة عاممی

 کند و از این جهت با سایر واژگان هم معنا متفاوت است.نیاز دلالت می
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 . عسر 3-7

ت، از دیگر واژگان مترادف با واژگان فقر و تنگدستی در قرآن کریم واژه عسهر اسه

 شهود کهه در که به معنای نبود نعمت است و از این جههت بهه شخصهی معسهور گفتهه می

 رنج و مضیقه باشد. یکی دیگر از معانی واژه عسر مخالفت است؛ بهه ایهن معنها کهه عسهر 

 و مضههیقه و رنههج و سههختی بهها آسههانی و فراخههی نعمههت و سهههولت متضههاد و مخههالف 

شهود کهه تحمهل بهار بهرایش یر به شتری گفته میو عَسِ  (828، ا 1ق، ا1461)فراهیدی، است 

 بنهابراین واژه عسهر مفههوم سهختی  ؛(826، ا 14ق، ا1811)ابن فارس، آور است سخت و رنج

. بهه ایهن معنها (843، ا 2ق، ا1888)جوهری، رساند و شدت و کمبود را همراه با مخالفت می

 . ایهن (811، ا 4ق، ا1811)ابهن فهارس، که قبل از وقهوع عسهر، شهرایط مطلهوب بهوده اسهت 

 مرتبه در قرآن کهریم تکهرار شهده، کهه از ایهن آیهات چههار  12واژه به همراه مشتقاتش 

  (236)بقهره، ، دو مرتبهه بهه مفههوم تنگدسهتی و سهختی (133)بقهره، مرتبه به معنهای دشهواری 

...»کار رفتههه اسههت. مفسههران ییههل آیههه بههه سْههرَةو فنَدَِههرَةٌ اِلهَهی مَیسَْههرَةو  بیههان  (236)بقههره، « ی و ع 

 گفتهه  (443، ا 1ق، ا1418)بحرانهی، باشهد اند، کهه اسهلام حهامی افهراد مستضهعف میداشته

 دهنهد تها هنگهام تهوانگری شده، برای کسانی که انسان تنگدست و بدهکار را مهلهت می

 دسههت آوردن مههال، طلههب خههود را پرداخههت نمایههد، پاداشههی برابههر پههاداش شهههیدان و به

 در ازای هههر روز کههه بههه شههخص تنگدسههت و بههدهکار مهلههت داده  شههود وثبههت می

 گهردد اندازه مبلغی کهه قهرض داده اسهت بهرای او پهاداش صهدقه ثبهت میشود به همان

وَاِنْ »... . از دیگر آیاتی که واژه عسهر در آنهها یکهر شهده، آیهه (421، ا 8ق، ا1463)قطب، 

گیری متقابهل توافق و سهختکه عسر به مفهوم عدم (8، )طلاق« تعََاسَرْت مْ فسََت رْضِع  لهَ  أ خْرَ:

وَلَا ت رْهقِنْهِ  مِهنْ »... که به معنای سختی و در آیه  (1)مهدثر، « فذََلكَِ یوَْمَئذِو یوَْمٌ عَسِیرٌ »و آیه 

سْرًا توان باشد؛ بنابراین طبق آیات یکر شده میبه تنگنا اشاره دارد می (88)کهف، « أَمْرِي ع 

 سختی و محدودیت بعهد از گسهتردگی نعمهت اسهت« عسر»غیرمادی واژه  گفت، معنای

که در آیات قرآن این واژه به معنای رنج و سختی استعمال شهده اسهت. در بهاب مقایسهه 

توان اشاره نمود که عسر به نوعی از این واژه با سایر واژگان همسو با فقر و تنگدستی می
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 شود.موجب رنج و ناراحتی انسان میفقر و نبود نعمت و فراخی دلالت دارد که 

 . عیلة 3-8

فقهر و »، (1822، ا 2ق، ا1461)فراهیهدی، « حاجت و نیهاز»به معنی « ع.ی.ل»عَیلة از ریشه 

آمهده  (113، ا 14ق،ا1811)ابن فهارس، « احتیاا و نیازمندی»، (113، ا 8ق، ا1421)ازهری، « فاقه

. عیهل از ریشهه عهول گرفتهه شهده (811ا  م،1181)زمخشهری، باشد و عائل به معنای فقیر می

باشد که از شهدت احتیهاا . و عَیِّل به معنای حیوانی می(113، ا 4ق، ا1811)ابن فارس، است 

. برخی مصدر تعلیهل را بهه (243، ا 1ق، ا1421)ابن سهیده، گردد و گرسنگی به دنبال غذا می

ز دیگر معنهای یکهر شهده بهرای و ا (1836، ا 2ق، ا1888)جوهری، اند سوگ تغذیه معنا نموده

شود که فرد نیازمنهد زمانی استفاده می« عال الرجل یعیل عَیلة»عیلة معنای حاجت است و 

یعنی مادامی « عَال الرجل فی أَرض یعیل فیها»و عبارت  (241، ا 2ق، ا1461)فراهیدی، « شود

سهت که انسان بر روی زمین در حهال حرکهت اسهت و بهه علهت نیهازی کهه دارد درخوا

کار رفته اسهت. . این واژه تنها دو بار در قرآن به(138، ا 2ق، ا1414)صاحب، کند چیزی می

مفسران واژه عیله را بهه معنهای فقهر و تنگدسهتی،  (23)توبه، « وَاِنْ خِفتْ مْ عَیلْةًَ...»...یکی آیه 

، (21، ا 8ق، ا1422)ابن عطیهه الاندلسهی، اند ضیق و احتیاا در معاش و فقر و فاقه تفسیر نموده

منهدی اسهت کهه واژه عائل به مفهوم انسان عائله (3)ضحی، « وَوَجَدَكَ عَائلًِا فأََغنْیَ»دوم آیه 

ر گردیهد کهطور کهه ی. همهان(111، ا 81ق، ا1418)فخهر الهدین رازی، باشد فقیر و نیازمند می

)ابن عاشهور، دارد شود که مالی نعائل در اصل به معنای فقیر و نیازمند و به کسی اطلاق می

اند، عائل را فقیر از جههت ، اما آنچه مفسران در تفسیر این آیه بیان داشته(838، ا 8تها، ابی

برهان و دلیل و از حیث علم به احکام الهی و فقهر نفسهانی اسهت کهه خداونهد همهه ایهن 

انی . ازجملهه معه(231، ا 8ق، ا1412)مهاوردی، رفع نموده اسهت  |موارد را در مورد پیامبر

باشهد دیگری که برای واژه عیله بین شده، تحت استیلا و استعلای دیگری قرارگرفتن می

ههای عیلهة بها فقیهر که از آثار و نتایج آن نیازمنهدی و فقهر و تنگدسهتی اسهت. از تفاوت

توان به این نکته اشاره نمود که عیلة را زمانی بهه شهخص نیازمنهد و تنگدسهت نسهبت می
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)فخرالهدین د باشد و یا ناآگاه به احکام خداوند و دسهتورات الههی و.... مندهند که عائلهمی

؛ اما واژه فقیر را به هر انسان نیازمند و تنگدستی، که در مضهیقه (111، ا 81ق، ا1418رازی، 

ای نداشت باشهد قابهل اطهلاق اسهت مند باشد و یا اصلا عائلهو تنگنا است، حال چه عائله

 .(881، ا 16تا، ا)طوسی، بی

 . مَسْکنت3-9

ضد و خلاف اضهطراب و یها همهان عهدم تحهر  « س. .ن»واژه مَسْکنت از ریشه 

کند سکان کشهتی ای که کشتی را تعدیل میوسیلهو به (24، ا 18ق، ا1414مندور، )ابناست 

و بهه آن علهت کهه مهانع از حرکهت و اضهطراب  (1832، ا 2ق، ا1461)فراهیهدی، گویند می

نامند. خود مسکنت نوعی از انواع فقر است که هم شهامل سکان میشود آن را کشتی می

شهود کهه از شهدت زیهاد، فهرد را فقر و نیاز مالی و هم فقر نفس و خضهوع و فروتنهی می

ناتوان کرده و توانایی حرکت را از او گرفته و سبب توقف چرخه زندگی گردیده است 

ار در قرآن یکهر شهده، امها مشهتقات آنکهه . این واژه تنها دو ب(218، ا 2م، ا1113)ابن درید، 

هرِبتَْ عَلهَیهِْم  »..کار رفته است. در آیه است در آیات متعددی به« مساکین»و « مسکین» ض 

لَّة  وَالمَْسْکنَةَ   . مفسهران واژه مسهکنه را بهه فقهر و حاجهت همهراه بها خشهوع و (81)بقره، « الذِّ

انی و گرفتهار شهدن یهودیهان بهه فقهر خواری و به خا  افتادن همراه با یلت و فقهر نفسه

 ، 1ق، ا1412)طبهری، انهد نیهاز باشهند، تفسهیر نمودهروحی، هرچندکه از ندر مهال غنهی و بی

ق، 1468)حلهی، . برخی ندرات دلالت بر یکسان بودن معنای فقهر و مسهکنت دارنهد (236ا 

هدَقاَت  للِفْ قهَرَاگِ اِنَّمَه»این دو واژه مترادف هستند و در آیهه و معتقدند که  (143، ا 1ا ا الصَّ

)فاضهل مقهداد، کار رفتهه اسهت به جهت تأکید هر دو به یک معنها بهه (86)توبه،« وَالمَْسَاکیِنِ...

. ابوعلی جبائی و ابویوسف معتقدند که اگر میت وصیت کهرده باشهد (283، ا 1ق، ا1411

ف ثلهث مهال ثلث مالش را به فقراگ و مساکین و فلان شخص بدهند، در این صورت نصه

را به شخصی که تعیین شده باید پرداخهت شهود و نصهف دیگهر آن ثلهث را بهه فقهراگ و 

. در پاسخ به (84، ا 3، ا1882)طبرسی، مساکین بپردازند، چراکه هر دو از یک گروه هستند 
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این مطلب باید گفت طبق اینکه اصل بر تأسیس است نه تأکید، کاربرد یک معنهای تهازه 

باشهد معنا و برای تأکید دانستن این دو واژه می، برای مسکین بهتر از همو متفاوتِ از فقر

شهود توبه هم چنهین برداشهتی می 86. از ظاهر آیه(213-218ص ص، 1ق، ا1464)حسینی جرجانی، 

. برخههی (263، ا 8ق، ا1463)طبههری کیاهراسههی، باشههند کههه مسههکین و فقیههر بههه یههک معنهها نمی

از مسهکین بهدتر اسهت. فقیهر بهه شهخص محتهاجی  مفسران معتقدنهد وضهع و حهال فقیهر

گویند که نه مال دارد و نه کار، و اما مسکین انسانی است که کسب و کهار دارد، امها می

یکی از آیهاتی کهه در تاییهد ایهن  (438، ا 1ق، ا1468)حلی، دهد اش را نمیکفاف زندگی

فیِنةَ  فکَاَنهَتْ لمَِسَه»اند آیه مطلب یکر نموده ا السَّ  (81)کههف، « اکیِنَ یعَمَْل هونَ فِه  البْحَْهرِ...أَمَّ

، 1تها، ا)طوسهی، بیاست.که با توجه به داشتن کشتی خداوند آنها را مسکین خوانهده اسهت 

انهد سهوره توبهه نموده 86. از دیگر دلایل یکرشده برای مطلب فوق اشاره به آیهه(248ا 

تر از مسهاکین هسهتند و تهااکه فقرا بر مساکین مقدم آورده شده است؛ چراکهه فقهرا مح

تأمین مایحتاا آنها در الویت است؛ زیرا قرآن متناسب با فرهنگ و زبان عهرب براسهاس 

. در روایتی نقهل گردیهده (438، ا 1ق، ا1468)حلی، نماید الأهم فالأهم مطلب را شروع می

اللههم »از فقر به خداوند پناه برد و مسکنت را از خدا درخواست کرد:  |که پیامبر اکرم

و برخلاف  (218، ا 1ق، ا1464)حسینی جرجهانی، « ان ی أعوی  بکَِ منَِ الفْقَرِ و أسأل ک المْسکنة

آنچه گذشت برخی بر این باورند که اوضاع و احهوال مسهکین بهه مراتهب بهدتر از فقیهر 

گویند که ههیچ چیهزی نهدارد، امها فقیهر دارای اشهیائی است؛ چراکه مسکین به کسی می

اند کهه مسهکین مشهتق از . در تایید این ادعا بیهان داشهته(181، ا 2تا، اعربی، بیبن)اباشد می

کهه گونهسکن است، یعنی انسان از شدت نداری و تنگدستی توان حرکهت نهدارد، همان

أَوْ مِسْهکِیناً یَا مَترَْبهَةو؛ محتهاجی کهه از شهدت »انهد: خداوند متعال در قرآن کهریم فرموده

 فاضهل مقهداد نقهل کهرده اسهت کهه از شهخص  (18)بلهد، « یده اسهتاحتیاا به خا  چسب

 عربی سهوال شهد کهه آیها تهو فقیهر هسهتی؟ گفهت بهه خهدا قسهم نهه، بلکهه مهن مسهکین 

؛ بنابراین طبق آنچهه در مهورد فقیهر و مسهکین و اوضهاع (283ق، ا 1411)فاضل مقداد، هستم 

وه )فقهراگ یها مسهاکین( کهدام گهرتوان پی بهرد کهه مالی و شرایط هرکدام نقل شد، نمی
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 باشند.مال و دارایی محتاا زکات میهستند؛ چراکه هر دو دسته به علت عدم تربدحال

 گیرینتیجه 

 های این پژوهش به شرح ییل است:یافته

فقر، که موضوع اصلی این پژوهش است، در قرآن با واژگان متفاوتی بیان شده و هر 

ای از فقهر و نیهاز اسهت. واژه فقهر، کهه و مرتبهیک از آنها نمایانگر حالتی خاا، شدت 

مرتبهه بهه همهراه مشهتقاتش در قهرآن 18عنوان واژه کانونی این پژوهش انتخاب شهده، به

ای از حاجهت و یکر شده است. در لغت، به معنای شکاف در عضو و... بوده و بهه مرتبهه

ای اسهت . امهلاق واژهکنهدنیاز اشاره دارد که بر هر حالتی از احتیاا و کمبود دلالت می

که بر فقری دلالت دارد که انسان در اثر تبذیر و اسراف به آن دچار شده است. این واژه 

شود. واژه بأس که از دیگر واژگان این حهوزه به فقر مالی پس از دارایی و غنا اطلاق می

أساگ، کار رفته است. مشتقات آن، ازجمله ب ؤس و بَ معنایی است، بیشتر در معنای جنگ به

بر شدت و سختی در معیشت دلالت دارند و مراد از آنها همان فقر و تنگدستی است. در 

شهویم. ادامه، با بررسی واژه حاجة، با مفهومی فراتر از فقر و تنگدستی ظاهری مواجه می

این واژه، علاوه بر نیاز، بر حاجتی دلالت دارد که در دل آن میهل و علاقهه نهفتهه اسهت، 

کند. در زندگی انسان، حاجة نهوعی که فرد برای برطرف کردن آن تلاش میای گونهبه

شود. با این حال، از سیاق آیاتی کهه ایهن واژه در آنهها نقص مادی و معنوی محسوب می

شود که حاجت و نیاز مورد ندر در قرآن بیشتر ناظر به فقر درونهی کار رفته، روشن میبه

ا را به تفاوت این واژه بها سهایر الفهاظ مهرتبط بها فقهر توجه به این نکته، م و نفسانی است.

رود که فرد در تنگنهای کار میسازد. عیلة نیز به معنای فقر است و هنگامی بهرهنمون می

معیشتی قرار گرفته باشد. برخی معتقدند که این واژه علاوه بر فقر مالی، به فقر درونهی و 

واژه مسهکنة نیهز  کام الهی نیز اشاره دارد.نفسانی و همچنین به کمبود آگاهی نسبت به اح

در حوزه معنایی فقر قرار دارد و بر فقر همهراه بها یلهت، کمهی مهال، وضهعیت نابسهامان، 

کند. این امکان وجود دارد که فرد از ندهر مهالی ضعف نشاط و حاجت شدید دلالت می
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واژه متربة که از در مقایسه،  غنی باشد اما در عین حال، دچار فقر نفسانی و روحی گردد.

بهرخلاف مسهکنة کهه  ،دیگر واژگان مرتبط با فقر اسهت، تنهها بهه فقهر مهالی اشهاره دارد

شود که از شدت نیاز به تواند شامل فقر مالی یا روحی باشد. متربة به فقیری اطلاق میمی

 خا  نشسته و هیچ مال و پناهی ندارد.

اً در حوزه معنایی فقر و تنگدستی در مورد واژه مسغبة باید گفت که این واژه مستقیم

بار در قرآن آمده، به معنای گرسنگی همراه بها رنهج گیرد. این واژه که تنها یکقرار نمی

رو، آید؛ از ایهنو سختی است و به دلیل عواملی چون قحطی و تنگناهای طبیعی پدید می

ی ناشهی از گرچه به نوعی بر فقر و تنگدسهتی دلالهت دارد، امها مفههوم اصهلی آن، سهخت

 کمبود غذا است.
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